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Civiliza¢ni vlivy ve Vietnamu v 2. poloviné 18. stoleti a v prvni

poloviné 19. stoleti

Pocatky francouzského pronikani do Indociny

Uvod

Vietnamska civilizace byva casto charakterizovana jako kiizovatka
vzajemného pusobeni indické kultury z jihu a ¢inské kultury ze severu. Ve staté
Vietnam prvni cisar dynastie Nguyen (1802 — 1945) i1 jeho naslednici usilovali o
vytvofeni centralizované vlddy podle ¢inského vzoru a za hlavni néstroj pro
dosazeni vytyCeného cile zvolili konfucianismus. Jejich usili bylo natolik
nekompromisni, ze Vietnam svym ortodoxnim pfistupem k ndbozenstvi, tj.
k dodrzovéni predpist konfucianské etiky, pred¢il i samotnou Cinu.'

Indicky vliv mél vzdy podobu nendasilného vlivu a projevoval se zejména
v kulturni oblasti. Jeho pfedstavitelem byl mimo jiné¢ buddhismus, i1 kdyZ ten byl
v druhé fazi ptijat spiSe ve své sinizované podobé”. Za vlady dynastiec Nguyen
byl buddhismus zcela odsunut oficialni ideologii konfucianismu do té¢ miry, Ze
nckteré cisafské edikty prohlaSovaly jeho podporu za stejné nevhodnou jako
podporu kiest’anstvi.

Kftestanstvi, které podobné jako v jinych zemich bylo hlavnim nastrojem
evropskych kolonizatora pii dobyvani zdmofi, ve své podstaté bylo v opozici ke
konfucianismu. Jako prvni Evropan pfistal u vietnamského pobiezi portugalsky
kapitan Antonio de Faria v roce 1535. AvSak Portugalci, Holand’ané 1 Angli¢ané
byli postupné vytlaeni Francouzi, kteti dopomohli dynastii Nguyen k nadstupu
na triin a jejichZ misionati byli nejaktivng;jsi.

Vsichni cisafové Nguyen si byli védomi nebezpeci, které pro né

predstavovali silni, ekonomicky a technicky mnohem rozvinutéjsi Evropané.

! Za vlady Minh Manga (1820 — 1841) bylo oblibenym tématem disputaci konfuciancii ,,dekadentni Cina a
ortodoxni Vietnam“. Marr, David G. Vietnamese Anticolonialism 1885 — 1925, str. 20
* Buddhismus pfisel do Vietnamu dvémi cestami: 1. piimo z Indie, 2. z Indie pres Cinu, kde byl sinizovan.



Védeli, ze pro dalsi existenci Vietnamu je nezbytné vyrovnat se s touto
skutec¢nosti, kterou vSak odmitali vidét. Cas nakonec ukéazal, Ze 1zolace, kterou

pro to zvolili, byla jen do¢asnym a velmi izkoprsym feSenim.

1. Hranice konfucianismu

Konfucianismus v Asii znamenal (a znamend) nejen naboZenstvi, filozofii
a soubor etickych pravidel, ale také ndvod k fddnému zpiisobu vlady v souladu
s ptirozenymi zakony Nebes.

Cisat Nguyen Gia Long’ po svém nastupu k moci v roce 1802 piistoupil
k upeviiovani tradi¢nich konfucidnskych hodnot loajality, moudrosti, etikety,
atd., aby podpofil z4jmy své 1 vrstvy mandarind, kterd od pocatku své existence
pouzivala konfucidnské principy ke kontrole lidu. Konfucianismus dodal vladé
dynastie Nguyen legitimitu a systém pro spravu zem¢.

Ptitom nemusel Gia Long hledat pftili§ daleko. Pouze nasledoval ptikladu
svych predkd. Pro Asijce ideal fadné vlady nevychazel z ptizplisobeni se
stavajicim potfebam skuteCnosti, ale leZel v dokonalé vladé moudrych vladct
¢inské mytologie. Bylo tedy pfirozené hledat podporu v konfucianismu, ktery se
jiz stal soucasti vietnamské tradi¢ni kultury a ktery byl pfijiman bez ptipominek
jako neménna samoziejmost (alespon teoreticky).

Avsak oproti minulosti se situace v zemi a ve svét¢ zmeénila. Zatimco
predchozi vladcové ziskali trin s pomoci svého vojska & s pomoci lidu,* Gia
Long uspél diky podpoie Francouzl. Ve vietnamské historii se viidcové obraceli
se zadosti o pomoc k Cing nebo k jiné sousedni zemi, ktera byla Vietnamu
kulturng blizk4. Jak se vSak mohl Vietnam vyrovnat se zdsahem zcela odli$né

civilizace, ktery jej nutné musel ovlivnit?

? Pfed nastupem na triin se jmenoval Nguyen Anh, vladl v letech 1802 -1820.

* Ngo Quyen (939 — 945) se stal prvnim kralem nezavislého Vietnamu poté, co s pomoci lidu vyhnal Chany.
Le Hoanovi (980 — 1005), generalu zakladatele dynastie Dinh, Bo Linhe, pomohli na triin jeho stoupenci. Le
Hoan se tak stal prvnim kralem dynastie Rana Le.

Le Loi, zakladatel dynastie Pozni Le pod jménem Le Thai To, nastoupil na vietnamsky triin poté, co po
dlouhych letech v €ele lidovych povstanich porazil mingska vojska.



V t¢ dobé byla mysSlenka ptizplsobit se vzniklé situaci a pfistoupit na
ovliviilovadni svétem (mimo sousednich zemi) a Francii nepfijatelna a
nepochopitelnd. Pravo na vladu a rozhodovani v zemi se podle konfucidnské
doktriny zakladalo na moralnich pfedpokladech, na dodrzovani péti zdkladnich
vztahi: vladce — poddany, otec — syn, manzel — manzelka, star§i bratr — mladsi
bratr, ptatelé. Francie, a Evropa jako takova, do svéta tohoto mysSleni viibec
nezapadala. Gia Long tedy reagoval jedinym zplsobem, ktery jeho civilizace
znala — 1zolaci od hroziciho svéta a ndvratem k tradicnim hodnotam, jezZ mély
pozdvihnout moréalku celého Vietnamu a tim 1 jeho silu. Konfucianismus se na
jedné strané€ stal prostfedkem k uchopeni politické moci, na druhé strané vSak
tuto moc podkopaval, protoze branil vladnouci tiidé, aby se vyrovnala
s historicky novou situaci.

Dysfunkce konfucianismu se projevila nejen ve vztahu k zahraniéi, ale
také ve vnitinim déni Vietnamu. Gia Long usidlil svlij dviir na severu zemé¢, kde
byly konfucianskeé tradice a roajalistické citéni nejsilnéjSi. AvSak ostatni Casti
zem¢ nenesly tyto kvality. Mandarini, reprezentanti konfucianskych ctnosti a
cisafské moci, prosluli spiSe svou Uplatnosti nez jako vzor pro lid. Dvir se snazil
o co nejefektivnéj§i zdanovani rolnikl, coz pii zvlaStnich pfispévcich na
budovani pevnosti a cisafskych palacii a pti netrod¢ vedlo k Castym vzpourdm
zejména za vlady Minh Manga (1820 — 1841)°.

V tomto kontextu byl pokus o nastoleni mytického potadku zcela absurdni.
Na obhajobu je tfeba fici, ze jiny zpusob vlady byl pro tehdejsi Vietnamce

nepredstavitelny.

>V roce 1826 povstal Phan Ba Vanh. V roce 1833 doglo k nékolika vzpourdam. Clen rodu Pozdni Le Duy Luong
v provincii Ninh Binh obsadil izemi az k Hung Hoa. Povstani bylo potlaceno a Le Duy Luong popraven. Le Van
Khoi v provincii Gia Dinh se vzboutil proti krutovladé Minh Manga, kterého chtél nahradit jeho nezletilymi
syny. Khoi pozadal o pomoc i kiestanské misie. Ty sice odmitly, pfesto vSak dvlr nevéfil v jejich neucast na
vzpouie zpochybiiovana.



2. Centralizovany systém v duchu konfucianismu

Stat Vietnam byl cisatstvim, jehoZ dvir sidlil v mésté Hue. Po celé¢ zemi
byly v oblastnich a provincnich centrech vybudovany pevnosti jako sidla
reprezentantl moci dynastie Nguyen.

Centralni vldda podle <cinského vzoru byla rozdélena do Sesti
ministerstvech (luc bo): Ministerstvo personalnich zélezitosti (bo Lai) ,,volilo

kandidaty, ud&lovalo tituly a vydavalo edikty.*

Ministerstvo financi (bo Ho)
spravovalo statni pokladnu, zabyvalo se danémi a stanovenim cen. Ministerstvo
obfadli (bo Le) mélo na starosti ceremonie a odmény zdsluh poddanych.
Vojenskymi zalezitostmi a pofddkem v zemi se zabyvalo Ministerstvo armady
(bo Binh). Ministerstvo spravedlnosti (bo Hinh) peCovalo o zikony, tresty a
soudni procesy. Ministerstvo vetejnych staveb (bo Cong) mélo na starosti
budovani vetejnych praci, pevnosti atd.

V Cele kazdého ministerstva stdl ministr (thuong thu), dva viceministii
(tram tri) a dva tajemnici (thi lang). Rozhodnuti provadéla cela tato rada, a
nikoliv ministr sdm.

Na prosazovani konfucianského uceni ve vSech tridach celé spole¢nosti
byla zifizena Akademie (Han Ilam) a Tribunal cenzort (Do sat vien), které
vytvarely oficidlni ideologii cisafského dvora. Jejich Clenové se stali soucasti
administrativni spravy v jednotlivych oblastech, odkud méli cisati hlasit kazdy
prohieSek proti jeho natizenim.

Dalsimi ¢leny dvorské spravy byli strazce cisatské pokladny (noi vu phu),
pozorovatel (kham thien giam), jez stanovil kalendat, tao chanh ty zodpovédny
za lodni dopravu a poplatky pii nalozZeni, a dvorni I¢kat (thai y vien).

Podle dosahu moci nguyenského dvora byl Vietnam rozdélen na tii asti’:
na severni oblast Bac ha, kterou obyvaly pfiznivci predchozi dynastie Le, na

oblast Bac hanh pod kontrolou cisatského dvora a na jizni oblast Gia dinh, v niz

® Le Thanh Khoi. Le Viet-nam. Histoire et Civilization. Strana 324.
7 Le Thanh Khoi. Le Viet-nam. Histoire et Civilization. Strana 325 —326.



vladli cisafsti guvernéfi. Cely Vietnam se pak dé€lil na administrativni jednotky
tran a doanh (23 tran a 4 doanh). Doanh byly Ctyti administrativni jednotky
okolo Hue. V Cele tran stal guvernér (tong tran) a viceguvernér spolu s radou
(tran thu, luu tran nebo hiep tran). Tran se dale d¢€lily na kraje (phu), okresy
(huyen), horské okresy (chau), okrsky (fong) a obce (xa).

Gia Longiv nastupce cisaf Minh Mang wuvedeny regiondlni systém
sjednotil. Administrativni jednotky tran a doanh byly nahrazeny tinh (provincie).
Do cela provincie byl jmenovan podle jejiho vyznamu fong doc nebo tuan phu,
ktery tidil vSechny vojenské a civilni zalezitosti a dohlizel také na dodrzovani
zésad konfucianismu.

Naplni vzdélani, které podminovalo udé€leni ufadu, zlstavaly i nadale
kanonické knihy a uceni ¢tyt konfucianskych klasikli. Gia Long obnovil v roce
1803 Quoc tu giam (Narodni akademie), na niz studovali cisai$ti synové a
synové mandarinid. Do provincii, kraji (phu) a okrest (huyen) byli vyslani
ufednici zodpovédni za konfucianskou doktrinu (doc hoc, giao thu a huan dao).
V roce 1807 byl obnoven systém statnich zkouSek. Minh Mang usiloval o to,
aby bylo vzdélani na regionalni irovni dostupné vSem. V roce 1822 ustanovil
pho bang (magistr).®

Vladcové dynastie Nguyen se chopili konfucianismu jako osvéd€eného
navodu k centralizované vladé a vybudovaly spravni systém tak, aby podporoval
konfucianismus na vSech urovnich. Avsak jak uz bylo fe¢eno, rozpor spocival
v potfebach skute¢nosti a v mandarinech samych, ktefi se spiSe starali o své
z4jmy, a v piipadé dvora v Hue také o zajmy konfucianismu.

Prosttednictvim  konfucianismu si  cisaisky dvir vytvofil jen
nedostateCnou obranu vic¢i zahrani¢ni hrozbé a navic si zneptatelil lid, s jehoz

pomoci by mohl této hrozb¢ 1épe Celit.

8 Le Thanh Khoi. Le Viet-nam. Histoire et Civilization. Strana 328.



3. Pigneaua de Béhaine a jeho vliv na Nguyen Anhe

Nejvétsi vliv na vietnamské cisare pied kolonizaci méli z Evropantl pouze
ptimi pomocnici Nguyen Anhe’. Mezi Francouzi si Nguyen Anh oblibil zejména
Pigneaua de Béhaine, biskupa Adranského, s nimZ Casto diskutoval naroky
kiest’anstvi na vietnamskou tradi¢ni kulturu. Biskup Adransky byl jeden z mala
misionaiti, kteti prosazovali respektovani mistni kultury u neevropskych
kiest’and.

Pigneau de Béhaine, ktery je povaZovan za ndsledovnika francouzského
jezuity a znalce Vietnamu Alexandera de Rhodes (1591 — 1660), se zaslouzil o
znovunavazani vietnamsko-francouzskych vztaht v dobé, kdy francouzské
obchodni aktivity ve Vietnamu v prvni poloving 18. stoleti ustavaly. Zpocatku
pusobil pouze jako misiondf a ucitel v oblasti Ha Tien. Pti pobytu v Indii napsal
vietnamsky slovnik a vydal katechismus ve vietnamsStin€. Po svém navratu do
Vietnamu pomohl v roce 1777 do bezpeci Sestnactiletému synovci krale Nguyen
Anhe, ktery unikl pii zniceni kralovského dvora bratry Tay Son. Od tohoto
okamziku se jeho Cisté¢ ndbozenské pocinani zménilo v promyslené jednani
skvélého politika.

V roce 1778 zahgjil boj proti bratrim z Tay Son, zatimco se Francie ve
svém soupeteni o kolonie dostala téméf na pokraj valky s Anglii. Nguyen Anh
pak s podporou Kambodzani a ¢inskych piratii obsadil Saigon spolu nékolika
provinciemi na jihu a stal se kralem Kocinciny. Koncem roku 1784 vSak musel
po porazce uprchnout do Thajska a nakonec pfistoupil na biskupovu radu a
obrétil se o pomoc na Francii.

Nasledujici rok odcestoval biskup Adransky do Pondichérry vyjednavat
jménem mladého vietnamského krale podminky francouzské pomoci.
Ptedstavitelé Francie v Indocin¢ vSak nesdileli nadSeni pro jeho plany, a tak se
obratil pifimo na pafizskou vladu, kterou okouzli mj. svym sedmiletym Zakem

korunnim princem Canhem. V roce 1788 byla podepsana smlouva o spojenectvi

° Po nastupu na triin v roce 1802 nazyvaného Gia Long.



mezi francouzskym kralem a kralem Kocin¢iny, podle niz Nguyen Anh udé¢lil
Francii vyménou za vojenskou pomoc volny obchod po celém Vietnam, predal
ptistav Tourane (Da Nang) a ostrov Puolu Condore. Tato smlouva byla témé&f
thned anulovéana, protoze Nguyen Anh zdaleka neovlddal Uzemi, jehoZ se
dohoda tykala. Pfesto se mu dostalo francouzské pomoci, 1 kdyz nikoliv na
mezivladni urovni. Kdyz Anglie odmitla biskupovu zaddost o vojenskou podporu,
Pigneau de Béhaine ziskal penize od francouzskych obchodnikl v Asii a opatfil
za n¢ dveé ozbrojené lod¢ s posadkou. Nguyen Anh postupoval pomalu na sever
a brzy po ovladnuti Hue dobyl v roce 1802 také Thang Long.

Ackoliv biskup Adransky uspél v prosazeni Nguyen Anhe na vietnamsky
triin, nepodatfilo se mu naplnit sen o kiestanském vladdci Vietnamu v postave
Anhova néstupce a syna Canhe. Princ Canh brzy zemiel a cisaf Gia Long
toleroval kiestanstvi jen z ticty k Pigneauu de Béhaine. Biskup Adransky 1 pfes
nezmérnou piizen Gia Longa citil neptatelstvi jeho dvora vici kiestanstvi a
cizincim vibec. Vroce 1799, kdy zemftel, dosahoval pocCet kiestanli v
Ko¢inging 30 000 osob, tj. necelou téetinu francouzského odhadu.'®

Po dosazeni vitézstvi Gia Long ani zdaleka nelitoval, Ze francouzsko-
vietnamskéa smlouva o spojenectvi zistala nenaplnéna. Styky s Francii omezil na
osobni vztahy se svymi francouzskymi prateli. Jejich znalosti vyuzil pfedev§im
ve vojenské oblasti, v boji o ndstupnictvi a pii stavbé pevnosti hvézdicovitém
tvaru stylu Vauban.'' Gia Long se v§ak nesnazil dovédét od Evropani vice a to,
co se od nich naucil, bylo zahy zapomenuto. Jeho armada se vratila k tradi¢nimu
systtmu a k taktice statické obrany, jez byla vyvojové zastaralad oproti
evropskym technologiim a mobilit€ vojenskych sil.

Jeho nastupce Minh Mang sice studoval inské materidly o soudobé
evropské vojenské technice, ale ve svém z4jmu se nedostal dale nez k ndkupu

parnikli. Pivodné zakoupil jednu lod’, aby podle ni mohl nechat sestrojit jinou.

' Buttinger, Joseph. The Smaller Dragon, strana 242.
" Nejstarsi z nich byla vybudovana Olivierem de Puymanel v oblasti Gia Dinh.



AvSak prvni pokus sestrojit parni stroj ztroskotal a cisaf od dal§iho vyzkumu
evropské techniky upustil. VymozZenosti zapadni civilizace byly tedy imysIné
ignorovany a kiestanstvi, kterym Francie pomalu zapoustéla kotfeny ve

Vietnamu, bylo nemilosrdné vymycovano.

4. Konflikt kirest’anstvi s tradi¢ni kulturou

Katolicismus byl oznacovan za ,,zkazené ndbozenstvi, kterd svadi srdce a

i“!>. Za vlady Gia Longa byli kfestané jest¢ trpéni, viak

mysl malych lid
s nastupem Minh Manga v roce 1820 jejich pronasledovani nabiralo na stale
vetsi intenzité a krutosti. To samoziejmé poslouzilo Francii jako zaminka
k vojenskému zakroku a nakonec i postupné kolonizaci Indociny.

Vietnamsky odpor ke kiestanstvi byl pochopitelny, protoze nejenze
slouzilo jako prostfedek k pronikani francouzského vlivu, ale navic 1 odporovalo
konfucianské tradici. Kiestanstvi hldsalo rovnost pifed Bohem, zatimco
konfucianismus urcoval hierarchii vietnamské spolecnosti péti zakladnimi
vztahy, z nichZ byl rovnocenny pouze vztah pratel. Kiestanstvi také odmitalo
polygamii, ktera byla pfirozenym jevem v celé Asii. AvSak hlavni problém lezel
jinde.

Misionafi vétSinou zakazovali mistnim kfestanim podilet se na
spoleCensko-ndbozenskych ritudlech a ceremoniich, ¢imz je vlastné vytazovali
ze spole¢nosti. Piivodné v 17. stoleti knézové povolovali ucast na takovychto
obradech, které byly chapany jako ucténi pamatky zesnulych piibuznych c¢i
vyznamnych osobnosti. V roce 1742 viak papeZ Benedikt' definitivné zakazal
podil kiest’anti na jakychkoliv kultech. Ve Vietnamu to znamenalo, ze kiest'ané
nemohli pecovat o oltat piredki a ucastnit se pohiebnich, zdduSnich a jinych

obtadi, protoZe to bylo povazovano za kaciftstvi.

"2 Le, Nicole-Dominique. Les Mission-Etrangeres et la Pénétration Francaise au Viet-Nam, strana 67.
" Le, Nicole-Dominique. Les Mission-Etrangeres et la Pénétration Francaise au Viet-Nam, strana 70.
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Kult ptfedki je jedna znejsiln€jSich soucasti vietnamské viry a
zanedbavani péce o zesnulé rodi¢e apod. bylo povazovano za téZky prohieSek
proti konfucidnskému pojeti vietnamské moralky. Pfirozenym disledkem obratu
ke kiestanstvi tedy bylo vylouceni ze spoleCnosti a oznafeni za vlastizradce,
protoze pfijmout cizi viru znamenalo v oCich ostatnich stat se ptitelem Francie.
Vzhledem ktomu, Ze v Asii je nezavisld existence jednotlivce prakticky
nemozna, potvrzovalo to jen nevhodnost kiestanstvi pro mistni podminky.

Kiestanstvi nenachazelo neptatelstvi jen u vrstvy vzdélancli na poli
ideologické disputace, ale také mezi lidem. Cisafské edikty zakazujici
kiestanskou viru a propagujici konfucianské ctnosti a kult predkt nedokazaly
zcela zlikvidovat existenci kiestanl. Vypomahala jim vSak nevrazivost rolnictva,
které vypalovalo vesnice, v nichZ se vietnamsti katolici usidlili'*. P¥{¢inou byl
danovy systém, v némzZ byla vesnice zodpovédnd za odvedeni dané¢ podle poctu
praceschopného obyvatelstva a v piipadé odchodu jednoho ¢lena do kiest'anské
vesnice byla nucena uhradit jeho podil. Obvykle se situace fteSila tak, Ze
konvertita pted odchodem zaplatil danou c¢astku, nicméné urazené -citéni
vesni¢antl to piili§ neuspokojilo.”

Francouzi se snazili ziskat pro kiestanstvi i mandariny, s jejichz pomoci
by pak mohli Vietnam snadné&ji ovladat, avSak ti odpovidali jen neptatelstvim.
Nalezli odezvu pouze u nevzdélanych vrstev, a tak v misiich zakladali skoly,
kde se krom¢ viry ucilo také latinizované verzi vietnamského pisma (quoc ngu)
a francouzstin€é. Objevil se také ndvrh prosadit quoc ngu namisto slozitych
¢inskych znakt, v nichZ probihalo klasické vzdélavani a v nichZ byla zapsana
dila konfucidnskych mistri. Novy zdpis vietnamstiny mél oprostit vietnamskou
mysl od tradi¢niho zplsobu mysSleni na zdkladé konfucidnskych principii a

otevfit ji evropskému pojeti svéta. Quoc ngu se pozdéji spolu s francouzstinou

"4 Ktestanské vesnice byly vypalovany zejména v letech 1851, 1862, 1874 a 1885. Tento jev souvisel se stale
vétsim pronikanim Francie do Indociny. Le, Nicole-Dominique. Les Mission-Etrangeres et la Pénétration
Francaise au Viet-Nam, strana83 a 96.

' Le, Nicole-Dominique. Les Mission-Etrangeres et la Pénétration Francaise au Viet-Nam, strana 84.
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stalo soucasti zdkladniho vzdé€lani vietnamskych ufednikli ve francouzské

kolonidlni spravé.

Zavér

V druhé poloviné 18. stoleti dochdzelo v Indociné k stale castéjSimu
stietavani dvou rozdilnych civilizaci — kiestanské a konfucianské. Zadna
z evropskych mocnosti v té¢ dob¢ jesté¢ neméla prostfedky k hlubsimu sezndmeni
se svétem jihovychodni Asie. Bylo vSak jen otazkou casu, kdy zajem o tuto
oblast zplisobi zménu v uspotadani svéta a soucasné¢ vyrazny zlom v historii
asijskych narodu.

Vietnam se vtéto dobé piimo seznamil s technickou rozvinutosti
evropskych zemi zejména prostfednictvim Francie a zcela jisté znal déni
v jinych asijskych zemi, kter¢ jiz byly pod evropskym vlivem. Nicméné
nevyuzil ptilezitosti dostihnout vyvoj Evropy tim, ze se bude od ni ucit, aby
zvetsil svoji Sanci v boji proti kolonizatorim. Naopak se snazil vymytit veSkeré
znamky evropského mysleni a védéni, ptedevsim kiest'anstvi, které podkopévalo
statni i1deologii konfucidnismu a strukturu vietnamské spolecnosti jako takove.
Kitest'an do ni prosté nepatfiil, protoZze nerespektoval stejné moralni hodnoty jako
ostatni ¢lenové spole€nosti.

Kiestanstvi bylo opravnéné¢ povazovano za nebezpeCi nejen pro
nezavislost Vietnamu, ale také pro vietnamské kulturni dédictvi, protoze
misionafi vlastné¢ vyzadovali pfijeti evropského zplisobu chovani a mentality
namisto vietnamskych. AvSak vietnamsti cisafi pro jeho vytlac¢eni zvolili metody,
které zcela abstrahovaly od nasledkt, jez pronasledovani a vrazdéni kiest'anti
vcetné cizich misionaiti muselo pfinést — vojensky zasah Francie.

Zavérem lze podle postoje vietnamského dvora oznacit vliv francouzské
(evropské) civilizace reprezentovany kiestanstvim za nezddouci a odmitany a
¢insky vliv, €i spiSe navrat k tradici predstavované konfucianismem, za Zadouci

a podporovany.
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